St. John Chrysostom Catholic Church

546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301

“LORD, | GIVE THANKS.,” -PSALM 9:2
“SENOR, TE DOY GRACIAS” -SALMO 9,2

_'W_QI_LL_J "o lw SCHEDULE OF MASSES & SERVICES IN ENGLISH
T @D e MONDAY-SATURDAY: 8:30AM
SATURDAY (SUNDAY VIGIL): 5PM
@ &+ SUNDAY: 8:30AM & 12:30PM
\% & EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT:
) FIRST FRIDAY OF THE MONTH 9AM - 10AM
{

IR HORARIO DE MISAS Y SERVICIOS EN ESPANOL
1 LUNES - VIERNES: 6:30PM

) DomiNGO: 7AM, 10:30AM v 2:30PM
| EXPOSICION DEL SANTISIMO SACRAMENTO:
&| PRIMER VIERNES DEL MES 7PM - 8PM

N

‘ F s i . !’ CONFESSIONS | CONFESIONES
""" 5 < : 3 T =4 THURSDAY & FRIDAY 7PM / SATURDAY 4PM - 5PM
; ’ 8§ JUEVES v VIERNES 7PM / SABADO 4PM - 5PM

..........

;. ANOINTING OF THE SICK | UNCION DE LOS ENFERMOS

4 CALL AT THE BEGINNING OF SERIOUS ILLNESS OR BEFORE
i 4: SURGERY. POR FAVOR LLAME AL INICIO DE UNA

. 8TH SUNDAY IN ORDINARY TIME A | ENFERMEDAD GRAVE O ANTES DE UNA OPERACION.
82 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO »

) PRIVATE PRAYER | ORACION PRIVADA
EV E RY D I S C I P LE W I LL ’ THE CONVENT CHAPEL IS OPEN MONDAY-FRIDAY
BE LIKE HIS TEACHER 9AM - 6PM AND SATURDAY 9AM - 5PM.
LA CAPILLA DEL CONVENTO ESTA ABIERTA DE LUNES A
= = AL VIERNES DE 9AM A 6PM Y LOS SABADOS DE 9AM A
CADA DISCIPULO SERA A 5pm
COMO SU MAESTRO.
PARISH REGISTRATION | REGISTRO PARROQUIAL
) &g >>C N TO REGISTER TO THE PARISH PLEASE GO ON OUR WEBSITE

S — P D e RE=
B 3 ® o a7 _XE W 47 .4
T E) G} &, NN :8 \ PARA REGISTRARSE EN LA PARROQUIA, VISITE NUESTRO
SITIO WEB.
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OUR PASTORAL TEAM DIRECTORY * DIRECTORIO
NUESTRO EQUIPO PASTORAL PARISH OFFICE +
PASTOR *» PARROCO OFICINA PARROQUIAL
Fr. Alexis Ibarra OFrFice Hours: MON—FRI, 8:30AM -
ASSOCIATES « ASOCIADOS 7PM | SAT. 8:30AM - 6:30PM |
Fr. Alfonso Abarca SuUN. 7:30AM - 4PM
Fr. Daniel Martinez TEL: (310) 677-2736

IN RESIDENCE + EN RESIDENCIA EMAIL: SJICPARISH.559@GMAIL.COM
Fr. Gerardo Galav1z’ SJC SCHOOL »
PERMANENT DEACON - DIACONO ESCUELA DE SAN JUAN CRISOSTOMO
PERMANENTE
Dn. Roberto Vazquez

SEMINARIANS « SEMINARISTAS
Juan Garcia
ST. JOHN’S SEMINARY, CONFIGURATION I

TEL: 310-677-5868
INFO@STJOHNINGLEWOOD.ORG

RELIGIOUS ED «
EDUCACION RELIGIOSA

. OFFICE HOURS: MON, THURS. & FRI.
Joshua Beckett-Jiménez 4PM - 8PM

»

ST. JOHN’S SEMINARY, PROPAEDEUTIC YEAR TEL:310-674-3733
PRAY FOR VOCATIONS

ORE POR LAS VOCACIONES

www.stjohnchrysostomparish.org Online Giving | Donacion en linea: https://membership.faithdirect.net/CA955



|| Mass Intentions G,
aturaay, March 1st

5:00 pm Javier Manzo t

Sunday, March 2nd

The 8th Sunday in Ordinary Time

7:00 am Esaul Martin (Cump.)

8:30 am Maria Maciel T

10:30 am Jesus y Bertha Meza (Wedd. Ann.)
12:30pm Parishioners of St. John Chrysostom Church
2:30 pm Irene Perez (Cump.)

Monday, March 3rd
St. Katharine Drexel, Virgin

8:30 am Damian, Taniform, and Augustine Ndifor
6:30 pm Alfonso Maximo t

Tuesday, March 4th

St. Casimir

8:30 am Steve and Gwen Price (Wedd. Ann.)
6:30 pm Sandra Luz Galicia y Frank Galicia T
Wednesday, March 5th

Ash Wednesday

8:30 am Priest Intentions

6:30 pm Priest Intentions

Thursday, March 7th

8:30 am Felisa Guevaria (B-day)
6:30 pm Ernesto Proa T

Friday, March 8th

Sts. Perpetua and Felicity, Martyrs
8:30 am Albert Richard Landry t
6:30 pm Alfredo Haro Serrano 1

Saturday, March 9th
St. John of God, Religious

8:30 am Jessica Ortiz (B-day)

WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL
February 23th Not able at the time of print

Faith Direct Avg (62 donors): $ 1,826.15

l Total: Not able at the time of print

2023 :$ 11,964.15 | 2022: $ 11,547.69

Thank you all for your generosity! Gracias a todos por sus contribuciones!

SAINTS PERPETUA AND FELICITY MARCH 8

Saints Perpetua and Felicity were Christian martyrs who lived in
Carthage, North Africa, during the early 3rd century under the
Roman Emperor Septimius Severus. Perpetua was a young,
noblewoman, a mother, and well-educated, while Felicity, her close
friend, was a slave. Both women were arrested for their Christian
faith around the year 203 AD, during a period of persecution of
Christians. Perpetua's arrest came at a time when she had an infant
son whom she was breastfeeding. Despite the pressure from her
father, who begged her to renounce her faith to save her life, she
remained firm in her Christian beliefs. Felicity, who was pregnant at
the time of her imprisonment, faced her own trial. She was
determined to join Perpetua in martyrdom and, after giving birth to
her child, was sent to the arena alongside her. The two women, along
with their companions, were sentenced to death by wild beasts and
later, by gladiators. The details of their sufferings and their
unwavering faith were recorded by Perpetua herself in a diary, which
is one of the earliest Christian writings by a woman and provides a
vivid account of her trials. Both Perpetua and Felicity were martyred
in the arena, with Perpetua being struck down by a gladiator after
enduring great suffering. Felicity was executed shortly after, with the
two women becoming symbols of courage, faith, and sisterhood in
Christ. They are revered as saints by the Catholic Church, with their
feast day celebrated on March 7. Their story continues to inspire
Christians, especially for their steadfast belief and unwavering
resolve to embrace martyrdom for the sake of their faith.

SANTAS PERPETUA Y
FELICIDAD 8 DE MARZO

Las santas Perpetua y
Felicidad fueron martires
cristianas que vivieron en
Cartago, Africa del Norte,
a principios del siglo II1, /)

durante el reinado del “
emperador romano l\\ \
Septimio Severo. Perpetua

era una joven noble, madre y bien educada, mientras que Felicidad,
su amiga cercana, era esclava. Ambas mujeres fueron arrestadas por
su fe cristiana alrededor del ario 203 d.C., en un periodo de
persecucion a los cristianos. El arresto de Perpetua ocurrio en un
momento en que tenia un hijo de pecho. A pesar de la presion de su
padre, quien le suplico que renunciara a su fe para salvar su vida,
ella se mantuvo firme en sus creencias cristianas. Felicidad, que
estaba embarazada en el momento de su arresto, enfrento su propio
Jjuicio. Estaba decidida a unirse a Perpetua en el martirio y, después
de dar a luz a su hijo, fue enviada al estadio junto con ella. Las dos
mujeres, junto con sus comparieros, fueron condenadas a muerte por
bestias salvajes y, mas tarde, por gladiadores. Los detalles de sus
sufrimientos y su fe inquebrantable fueron registrados por la propia
Perpetua en un diario, que es uno de los primeros escritos cristianos
de una mujer y proporciona una descripcion vivida de sus pruebas.
Ambas, Perpetua y Felicidad, fueron martirizadas en el estadio,
siendo Perpetua golpeada por un gladiador tras soportar un gran
sufrimiento. Felicidad fue ejecutada poco después, convirtiéndose las
dos mujeres en simbolos de valentia, fe y hermandad en Cristo. Son
veneradas como santas por la Iglesia Catolica, con su dia de fiesta
celebrado el 7 de marzo. Su historia sigue inspirando a los
cristianos, especialmente por su firme creencia y su resolucion
inquebrantable de abrazar el martirio por el bien de su fe.

READINGS FOR THE WEEK | LECTURAS DE LA SEMANA

Sunday: Sir 27:4-7/Ps 92:2-3, 13-14, 15-16 (see 2a)/1 Cor 15:54-58/Lk 6:39-45 Monday: Sir 17:20-24/Ps 32:1-2, 5, 6, 7/Mk 10:17-27
Tuesday: Sir 35:1-12/Ps 50:5-6, 7-8, 14 and 23/Mk 10:28-31 Wednesday: J1 2:12-18/Ps 51:3-4, 5-6ab, 12-13, 14 and 17/2 Cor 5:20—
6:2/Mt 6:1-6, 16-18 Thursday: Dt 30:15-20/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 9:22-25 Friday: Is 58:1-9a/Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19/Mt 9:14-15

Saturday: Is 58:9b-14/Ps 86:1-2, 3-4, 5-6/Lk 5:27-32
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FROM THE PASTOR .S DESK
> DESDE EL ESCRITORIO DEL PARROCO

March 2nd, 2025

O

FEighth Sunday of Ordinary Time :

My Dear Brothers and Sisters in Christ,

God never gives up on us. The Lord is always pouring all that we need to remain in Him... if .
we but open our hearts to receive His grace. Goodness in our hearts can always be restored so
that we may produce good fruit. Look into your hearts. Speak the truth you find there. .
Invite the Word, Jesus Christ, to help you learn from experience and remove whatever blinds
you.

Take time to meditate and refresh the life of the Spirit that has been given you through your
baptism. Then witness your faith like disciples and believers throughout the ages. Be assured .
of my prayers for you and for your dear ones. May the good Lord bless you and strengthen
you with wisdom and peace. Please pray for me.

In Christ,
Fr. Alexis Ibarra

Octavo Domingo del Tiempo Ordinario

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo:

Dios nunca se da por vencido con nosotros. El Sefior siempre esta derramando todo lo que
necesitamos para permanecer en EL.. si abrimos nuestros corazones para recibir Su gracia. La
bondad en nuestros corazones siempre puede ser restaurada para que podamos producir
buenos frutos. Miren dentro de sus corazones. Dila verdad que encuentres alli. Invita a la
Palabra, Jesucristo, a que te ayude a aprender de la experiencia y a eliminar lo que te ciega.
Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del Espiritu que se les ha dado en su propio
bautismo. Entonces den testimonio de su fe como discipulos y creyentes a través de los siglos. |
Cuenten siempre con mis oraciones por ustedes y por todos sus seres queridos. Que el Sefior,
los bendiga y los fortalezca con sabiduria y paz. Por favor, recen por mi.

En Cristo,
P. Alexis Ibarra
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. sl MIERCOLES
ofe@ SN DE CENIZA

Father in heaven, may the faith you have given us
in your son, Jesus Christ, our brother, and the flame of charity enkindled
in our hearts by the Holy Spirit, reawaken in us the blessed hope
for the coming of your Kingdom.

May your grace transform us into tireless cultivators of the seeds of the Gospel.
May those seeds transform from within both humanity and the whole cosmos
in the sure expectation of a new heaven and a new earth,
when, with the powers of Evil vanquished, your glory will shine eternally.

May the grace of the Jubilee reawaken in us, Pilgrims of Hope, a yearning for the A C U E R D AT E
treasures of heaven. Q U E E R E S
May that same grace spread the joy and peace of our Redeemer throughout the
earth.
To you our God, eternally blessed, be glory and praise for ever.
Amen.

ASH
WEDNESDAY

O

Padre que estas en el cielo, la fe que nos has donado en
tu Hijo Jesucristo, nuestro hermano, y la llama de caridad
infundida en nuestros corazones por el Espiritu Santo, despierten en nosotros la
bienaventurada esperanza en la venida de tu Reino.

Tu gracia nos transforme en dedicados cultivadores de las semillas del Evangelio
que fermenten la humanidad y el cosmos, en espera confiada
de los cielos nuevos y de la tierra nueva, cuando vencidas las fuerzas del mal,
se manifestara para siempre tu gloria.

R E M E M B E R ! La gracia del Jubileo reavive en nosotros, Peregrinos de Esperanza,
T H AT Yo U el anhelo de los bienes celestiales y derrame en el mundo entero
la alegria y la paz de nuestro Redentor.
A R E D U ST A ti, Dios bendito eternamente, sea la alabanza y la gloria por los siglos.
Ameén.
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ASh Wednesday Schedule Scan the QR

code to donate
to Together in

Horario de Miercoles de Ceniza

ENGLISH MASS
8:30 AM

L] L]
M '
ALL SCHOOL MASS WITH ST. MARY’S ACADEMY ISSIOH'
10:30AM

MISA EN ESPANOL
6:30 PM

LITURGY OF THE WORD - IN ENGLISH iESCanea el
6:30 AM (BILINGUAL), 12:00PM (NOON), 3:00PM, & 5:30PM d- R
LITURGIA DE LA PALABRA EN ESPANOL CO lgo Q
6:30AM (BILINGUE), 2:00PM, 4:00PM, & 5:00PM para dOnar a
T Stations of the Cross | Via Crucis T UnldOS 1

EVERY FIRDAY OF LENT | CADA VIERNES DE CUARESMA
5:00 PM (ENGLISH)
7:30 PM (ESPANOL)

.\V’

Saturday M.
':— - Sth z2o=25 8:-3

P

S E < 1ly Catholic Ministry .
2l _ _ 1at10n Retreat

\

1 Chrysostom Catholic rch
546 E Florence Ave

- I ewood Ca O301 8
P 1sh Hall g

v

ﬁ;," ’
: Ruben Sainz (310) 4.62—9111
iana Farias: (41z24)Z240—- 0212 g
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DID YOU KNOW? SABIA USTED?

Messages from the Archdiocese of Los Angeles Mensajes de la Arquidiocesis de Los Angeles
Talk To Your Children About Photo Hable Con Sus Hijos Sobre El
Sharing Intercambio de Fotos

With a cell phone, a photo can be snapped anywhere Con un teléfono movil, se puede tomar una foto en
— out on a walk, in the classroom, even in the locker cualquier sitio — en una caminata, un salon de clase,
room or a bathroom. So, it is important to talk to  incluso en el vestuario o el bafio. Por eso es
your children about when it is appropriate and when importante que hables con tus hijos sobre cuando es
it is not to use a camera and how they should think apropiado usar una cimara y como deben compartir
about sharing images they take. Any image they send las imagenes que toman. Cualquier imagen que se
is shared permanently, and they cannot get those ~ envia se comparte permanentemente y no se puede
images back. If someone asks your child for an recuperar. Si alguien le pide a su hijo que se toma una
inappropriate photo, he or she should notify a trusted foto inapropiada, debe avisar inmediatamente a un

adult immediately. For more information, read adulto de confianza. Para mas informacion, lee el
the VIRTUS" article “5 Keys to . articulo de VIRTUS® “5 claves para
Monitoring Kids Online Activity” mb supervisar la actividad de los nifios
. V. " en Internet”
N
PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS

Nocturnal Adoration of the Blessed Sacrament | Knights of Columbus | Caballeros de Coldn
Adoracién Nocturna del Santisimo Sacramento (spa) Jesus Baron (323) 334 - 6915
Jose Rivas (310) 612 - 1315 (eng) Giovanni Sylvestre (310)-480 - 5797
Altar Servers | Monaguilflos Lectors |Lectores
Diego De La Torre (310) 431 - 7852 (spa) Luis Pajuelo (310) 703 - 2327
Caminando con Jesus | Walking with Jesus (eng) Edward Borquez Jr. (805) 796 - 8301
Maria Dominguez (424) 223 - 1997 Legion of Mary | Legion de Maria
Catholic Daughters of the Americas | Hijas Catdlicas de las Américas Teresa Silva (310) 673 - 9421
Clara Harris (310) 242 - 0028 Marriage Encounter | Encuentro Matrimonia/
Escuela de Evangelizacion Juan & Irene Pérez (310) 672 - 8238
Javier Santiago (323) 396 - 6374 (310) 259 - 7026
Escuela de la Cruz Natural Family Planning Planificacién Natural de Familia
Guadalupe Lujano (310)431-8476 (spa) Miguel Moreno (310) 748 - 4805
Extraordinary Ministers of Holy Communion | Ministros Pro-Life Committee | Comité de Pro-Vida
Extraordinarios de la Sagrada Comunién (eng) Patty Robledo (310) 895 - 6261
E:;S)) ggizze;:]nzmeezo Egi; EZ 2883 Society of St. Vincent de Paul | Sociedad de San Vicente de Paul

Extraordinary Ministers of Holy Communion to the Sick | Sefpiemeameee el e

Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunién a los Enfermos St. Margaret’s Center | Centro de Santa Margarita

Alba Restrepo (424) 312 - 6882 10217 S Inglewood Avenue Lennox, CA 90304
Grupo de Oracién Sagrada Familia (310) 672 - 2208
Julio Cabrera (310) 480 - 0730 Safeguard the Children | Protegiendo los nifios

Guadalupe Society | Sociedad Guadalupana Velia Vasquez (310) 677 - 0168
Alberto Salgado (310) 944 - 0187 Cristina Delgadillo (310) 674 - 3733
Holy Family Living Faith Prayer Group

Ruben Sainz (310)462 - 9111

Jovenes para Crist | Young Adults for Christ

Verdénica Moreno-Villasenor (323) 889 - 9182

Martha Moreno (310) 713 - 2673
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